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HISTOIRE

DU VAILLANT CHEVAL[ER

TIRAN LE BLANC

SUITE DE EA TROISIEME ParTig,
%——-——maamr o e

LEMEEBBUB ‘ne_penfa-plus qua tenir . des
confeils fuf les mojyens de: foutenir la:gueires
Tiran, qui voyoit que la treve étoit au mo-
ment d’expirer, ne fongeoit de fon cété, qu'aux
moyens d’obtenir de la princefle, ce qu’il ‘en
defiroit. L’empereur defiroit avec paffion qu’il
fe rendit au camp; & Tiran pe cefloit de.di-re

Al, de vous exprime_r‘de‘va"nt
§ compagnes , que je regarde

Al



& Hist. ov CHEVAELIER: -
comme mes feeurs, quelle eft la violence dd
mon amour, & le criel état ot vous me rédui=
fez; état plus affreux que la mort 3 laquelle:
vos rigueurs me condamnent. La princefle qui
reconnut tout amour. doqt le difcours de Ti-
ran étoit rempli, lui repondlt en fouriant avec
tendreffe: Tiran, je vois bien ce que tu de«
mandes ; mais jai vécu jufques ici fans repro~
che, & je veux conferver ma réputation. :Dis=
moi, je te prie, qui ta donné les efperances
gue tu congoxs> Si je confens 3 ton defir, com~
ment pourrai-je cacher utie pareille faute? Je
Vois .tor amour avec -plaifir; mais fonges:a ca
que je me dois 3 moi-méme & 3 'empereur mon
pere : le crainte’de m’en féparer fif'a faitTjufs
qu'd préfent refufer la recherche’ deiplufiburs
yois; fon grand dge m"a faltredoubler mes foind,
quoiqu'il mait fouvent affuré qu'it feroit char-
mé de me voir contente & miariéé d-'mbn gré
avint fa mort. Eamitié & Ta tendrefle qu'il'me
témoignoit en me'ténant dés ‘difcouts, m atten«—
driffofent " jufqu'aux larmes s il croyoit. que je -
p{eurols dans I’ grainte’ d'un ‘combat que- les
filtes font femblant de'redouter, & que To
affure étre plus agréable que dangereux. Trom—-
perois-je la confiance quil a en ‘moi?, Sans
ton amour, rien ne manqueroit i mon- “bon-
keur ;le mien eft timide, que veux-tu? Je
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e {ouviens tou]ours de cette nuit du chiteaw
de Malvoifin, Quin’a point de pmc ,en dms
point efperer.

Tiran, piqué d’uyn difcours od il croyoit voie
peu d’amour, dans le temps qu’il fe croyoit:
pres de fon bonheur , lui répbndit avec une
douleur mélée d’un peu de colere ; Favoue que,
je me fuis trompe fur le peu d’amour que vous,
avez paur moi, & je ne me fuis confervé juf=
qu'ici que pour la glon'e & l'avantage de V, My,
mais puifque vous m’dtez toute efperance ) je
ne veux plus vivre, dans la crainte que Pexceés
de mon amour ne m’engage 3 fervir ung ingrate.
Pourquoi la deftinée a-t elle confqrve mes jouPs
contre le brave chevalier Villermes, puifque Ia
mort m’étoit réfervée par les cruautés de V. A.y
vous m’aviez donné des efpérances; & puifque
dans le rang que vausoccupez, vous avez pw
me manquer de paro_le, jamais je ne me fieraf
a votre fexe, Mais, reprit laprinceffe, dites-moi,
qu'appellez vaus une parole 2 Je ferois ravie de.
le favoir, Fort bien, Iui rcpondxt Tiran, vous.
faites ici Pignorante. pour vous excu'{_'er.‘ Mais,
enfin il me femble que la foi & la vérité font
inféparables ; & comme ces deux vertus fant
néceflaires dans natre fainte religion, V. M. a
manqué par canféquent § ce qwelle devoit &
Dicu. Il ¢ft encore §tabli par la méme religion,

; Aiv
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que qui manque 2 {a foi, vadire@tement contre
Yes facremens, & devient ennemi de Dieu; mais
{i, pour vous excufer, vous voulez me renvoyeré
Pefpérance, qui fouvent défefpere, je prendrai
#outes ces demoifelles, la veuve Repofée & Sté-
phanie & témoin de votre manque de parole, &
des maux que vous me caulez, & je jure par
Tordre de chevalerie, que julques au moment o
je vous ai vue, je n'ai point connu lamour, &
«que je {uis venu aujourd’hui pour avoir recours
2 vous , comme 3 mon Dieu, & dans Pefpérance
de trouver du foulagement 4 ma peine.
L’empereur entra, quiAles voyant éfrangés en
cercle, demanda de quoi ils s’entretenoient. La
princefle lui répondit, que comme Tiran favoit
Fort bien précher, elles lui avoient demandé ce
que c’étoit que la foi. Tiran fans attendre que
Yempereur le queftionnit, dit: J. C. nous com-
mande dans fon faint évangile de croire tout ce
qu’il contient, fans aucune réferve, & cleft le
principal devoir du chrétien. Les dames doivent
donc bien prendre garde a donner leur foi; car
{1 elles y manquent, elles font excommuniées ;
& {i elles mouroient en cet état, on ne pour-
oit leur accorder la {épulture. L’empereur ap~
prouva ce difcours, & dit, que c’étoit une
terrible chofe pour les femmes, aufﬁ-bien_quzg
pour les hommes, que de manquer  fa pargle.
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Y n’auroit pas applaudi au difcours de fon gé-
néral, s’il avoit fu quelle étoit fon intention.
Il donna la main a la princefle; & fans vouloir
étre fuivi de perfonne, il fut avec elle  la tour
du tréfor, prendre I'argent qu’il vouloit donner
a Tiran lorfqu’il partiroit pour le camp. Tiran
demeura avec les dames, fort cccupé de ce que
la-princefle lui avoit dit, & trés-fiché de ce que
Ia veuve Repofée pouvoit avoir deviné fon fe-
cret, Pour s’en éclaircir, & ticher de la mettre
dans fes intéréts par des promeffes & des dou-
ceurs, il dit, les malheurs 2 venir font cruels
a envifager. Je ne puis douter que la princefle
ne foit fichée , & qu’elle n'a pas d’amour pour
moi ; je ne puis prouver ce que je fouffre que
par mes paroles ; cependant jaurois befoin de
confolation, afin d’étre en état de rendre 3 la
princefle de {i grands fervices, qu’elle connfit
enfin que je ne fuis pas indigne d’elle, & qu'il
me fiit poffible de vous marier toutes avanta-
‘geufement ; & fur-tout ma {ceur Stéphanie :
quoiqu’elle ait tous les biens qu’elle peut defi-
‘fer, je voudrois Iui en donner encore davan-
tage. Mon deffein- feroit de confier mes plus
importantes affaires 4 la veuve Repofée, & de
lui faire époufer un duc, un comte, ou un mar
quis; lui donnant tant de biens; qu’clle en pfit
&tre contente pour elle & pour les fiens, Jau-
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rois les mémes attentions pour Phifir de m#
vie; & pour les autres. Stéphanie remercia
beaucoup le général pour elle & pour fes coms
pagnes de la bonne volonté qu’il leur témoi-
gnoit, La veuve Repafée dit a Stéphanie ; Re-
merciez-le pour vous, je faurai bien, moi, lui
témoigner ma reconnoiffance; & fe tournant
vers lui d’un air gracieux, elle lui dit: Je vous
remercie de 'envie que vous avez de m’obligers
mais je ne veux point d’autre époux que celui-1a
feul que j’adore nuit & jour autant que Dieu,
& qui eft toujours préfent 2 mon efprit. Je conr
viens qu’il me fait {ouffrir; cependant il n’y a
point de dangers auxquels je ne m’expofe, pour
lui prouver ce que je penfe. Mais comme ces
idées font affligeantes, ce n’eft ici ni le temps,
nl le lieu d’en dire davantage, . \
Plaifir de ma vie prit enfuite la parole, & dit;".
Seigneur, prenez bon courage, armez-vous de
patience, ne défefperez de gien; Rome n’a pas
€té faite en un jour, Vous étes au défefpoir pour
guelques bagatelles que vous a dites la princefle,
Comment; vaus étes comme un lien dans les
combats, & vous tremblez & la vue d'une fille;!
Soyez {iir que'vous en ferez vainqueur. Donnez
du courage a nos troupes , augmentez notre pmf
fance, La peur & la pitié ne vont point avec
de grandes entreprifes, & je trouve que Diey
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yous récompenfe fuivant vos mérites. Souve <
nez-vous du fonge que j’ai fait dans, le chiteaw
de Malvoifin. Le proverbe dit: Qui fait le bien
& s’en répent, en perd le mérite. Tout ce que
je puis vous dire, c’eft que naous travaillons tou-
tes pour vous rendre content. Quant 2 moi,
je fais quel fera le dernier reméde: il faut em=
ployer un peu de violence, & diminuer la peur
que vous en avez; car enfin, faut-il attendre que
les filles, quand on les prefle, vous difent : Je
J¢ veux bien, 7y confens; ce feroit une honte
2 elles. Je jure fol de demoifelle, & par tout
€e. qué jaime le mieux au monde, de vous
aider 3 tout ce que je pourrai. Mais en ré«
conipenie, je. vous prie, feigneur, de faire
que mon Hyppolite m’aime tdujourss car je
ne {uis pas trop contente de lui; il me femble
qu it porte fes vues bien haut.

‘Tiran un peu confblé par les plaifanteries de
Pla1ﬁr»de ma vie, fe leva, & lui dit : Il me
paroit que-vous a'aimez pas Hyppolite en fe-
cret; & que vous voulez que tout monde en
foit inftruit,  Eh!.que m’importe a moi, ré=
pondit-elle, que Pon facke que jaime } Quoil
parce” que nous fommes femmes, nous .n'a-
vouerons pas.un amour honnéte? L'empereur
revint, & premant le général par la main, il
le mena dans fa chambre, ol ils’eurent une
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grande conférence fur la guerre. TFiran fe retir#
chez lui a Fheure du foupé. La veuve Repofée
dit 4 la princefle , quand elle fe coucha: Si vous
faviez, madame, tout ce que Tiran nous adit
dé Pamour qu’il reflent pour vous, vous en fe-
riez étonnée. Cependant les difcours qu'il m’a
tenus en particulier font bien différens. Je n’ofe
vous les rapporter; mais la providence permet
que les chofes feintes ne {oient pas long-temps
{ans étre découvertes. Ce difcours caufa une
grande inquiétude & la princefle. Pour favoie
tout ce qui avoit été dit, & n’étre entendud
de perfonne, elle emmena la veuve Repofée
dans une petite garderobe. La veuve'Repofée
aprés lui avoir raconté tout ce que Tiran leus
avoit promis A toutes pour leur établiffement,
ajouta enfuite avec beaucoup de méchanceté: Il
m’a dit qu’il n’étoit pas venu.dans ce pays
pour fe battre, comme il'fait, ni pour y étre
fi fouvent blefl¢; que c’étoit un grand malheur
pour lui d’avoir connu votre altefle & 'empe:
reur votre pere; qu'il ne demeuroit que pour
venir & bout de paffer fa fantaifie avec votre
altefle; que Stéphanie & Plaifir de ma.vie font
dans fes intéréts; qu'ainfi de force ou de gré
il en viendra i bout; & que fi vous faifiez la
moindre réfiftance, il vous coupera la gorge;
apreés quoi il en feroit autant.a I'empereur &
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& Pimpératrice , & quavec les bijoux & les
tréfors dont il sempareroit, il retourneroit
dans fon pays; que pour lui il n’aime que fon
plaifir, & qu’il le prend par-tout ot il le trou-
ve. Que {i jamais il peut trouver une nuit
comme celle du chiteau de Malvoifin, il n'y
aura ni fermens, ni priéres qui puiffent larré-
ter; qu'il ne penfera qu’a fe futisfaire, pour fe
guérir d’une paffion, quau fond, dit-il, vous
ne méritez pas trop de faire naitre: ajoutant
que quoiqu’il dife le contraire, votre beauté
r'eft que médiocre; que vous avez l'air bas &
les manieres effrontées; que vous femblez le
porter a la main, & dire a tout propos, qui
le veut: fe le prenne. Vous voyez ce que le mé-
chant penfe & dit'de V. A. C’eft & vous & régler
votre conduite la-deflus. A qui dois-je étre plus
attachée qua V. A., elle que jai nourrie &
élevée avec tant de foins & de tendreflfe? Ce-
pendant V. M. m’a préféré Stéphanie & Plaifir
de ma vie. Qu'en eft-il arrivé? Elles vous ont
trahie toutes deux. Malheureufe que vous
étes ! Elles vous ont perdue de réputation, &
ce fera encore pis par la fuite. Stéphanie a fes
raifons pour cela. Ne voyez-vous pas dans quel
état eft déju {a taille? Plaifir de ma vie fera
bient6t dans le méme cas. Elles voudroient
pouvoir sautorifer de votre exemple; méfiez



¥4 Hist, pU CHEVALIER

vatus d’elles & de leurs confeils. Cependénf;
madame, il eft 2 propos que vous ne témoigniez
rien de tout cecl & Tiran jufques & ce quil
ait mis fin & la guerre. Sl venoit & étre inf-
truit que fes projets contre votre altefle font
découverts, il quitteroit le fervice de Pempire,
& emmeneroit les meilleures troupes de lar~
mée. Nous nous trouverions dans le méme dan-
ger ou nous étions a fon arrivée. Je ne vous
parle pas du péril anquel vous m’expoferiez
s'il venoit & foupgonner que je vous ai rendu
compte de cc qu'il m’a dit. Je connois la ten-
drefle que vous avez pour mof, & la vie ne m’eft
rien lorfquil sagit de votre intérét,

La princefle 3 ce difcours fut pénétrée de
douleur & de dépit. Son vifage fe couvrit de
pleurs. Jufte cicl, s’écria-t-elle, olt font tes
foudres ! que n'écrafe-tu ce perfide, cet indi-
gne chevalier qui eft venu furprendre mon ceeur
par fes fauffes vertus & par fa feinte paffion !
Hélas ! Je croyois quil étoit digne de ma
tendrefle. It et lc premier & le feul qui-m’en
ait Infpiré. Il m’en paroiffoit fi digne, je cro-
yois qu'il feroit mon bonheur, & que je ferois
le fien. Fefpérois le rendre maitre de empire.
Je le regardois comme un frere & comme un
€poux ; pourquoi faut-il que mes efpérances
foient dégues? Ah! tous mes fens fe troublent
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& tette penfée. Je devrois le détefter, & je fens
que je ne puis vivre fans lui. Barbare , que t'a:
yions nous fait pour conf’piref notre mort? Pat
ol ai-je pu mériter tes mépris & tes d)ilours
outtageans ? N'efpére plus me {¢duite, j’en jure
par ce qu’il y a de plus {évere. Elle n’en dit pas
davantage; mais entendant {onner matines , elle
dit 3 la veuve: allons-nous coucher; quoique
je fois bien certaine de re pas derrmir. Quand
elle fit de retour dans la chambre, Stéphanie
i dit ; quil falloit qu'elle eiit trouvé de grands
plaifirs dans la converfation de la veuve. Je
voudrois bien {avoir, ajouta-t-elle ; ce que vous
avez pu dire. La princefle né lui répondit rien,
& fe coucha: Quand la veuve fe fut retirée,
elle mit la téte fous les draps; & sabandorna.
2 lexceés de la douleur. Stéphanie qui s%en ap=
percut, lui en demanda le fujet. La princefle lui
dit: Stéphanie, ne vous en embarraffez point,
prenez garde que le tout rie tombe fur vous;
vous en étes plus prés que vous ne penfez. Ce
difcours donna beaucoup d’inquiétude 2 Sté=
phanie ; mais fans la queftionner davantage elle
fe coucha 2 c6té d’elle fuivant fa coutume. La
princefle ne ferma pas les yeux; elle ne fit qua
pleurer; & toute abbatue qu'elle étoit d’ane
aui mauvaife nuit, elle voulut abfolument
aller 4 la mefle, Tiran informé pat Stéphanie.



